LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI, XXVIII (1989)

KALBU RYSIAI IR SAVEIKOS

MARYTE RAZMUKAITE

GERVECIU APYLINKIU GYVENAMUJU VIETU VARDU
LEKSINIAI-STRUKTURINIAI BRUOZAI

Gervédiy apylinkiy (Gardino srt. Astravo, i§ dalies — Smurgainiy raj.) gyve-
namujy viety vardai, arba oikonimai, kaip ir kiti toponimai (hidronimai ir mikro-
toponimai), savo leksinémis ir struktiirinémis ypatybémis yra artimi Vilniaus, is
dalies Svendioniy rajono pietinés dalies toponimams. Sios Baltarusijos TSR esan-
¢ids kompaktiskos ir izoliuotos lietuviy kalbos salds mikrotoponimija pastaruoju
metu, kaip ir tarmés leksika, yra daugiau paveikta slavy kalby, bet $io krasto oiko-
nimija yra kur kas maZiau pakitusi. Ji tarsi tgsia besiribojanéiy gretimy Lietuvos
TSR apylinkiy toponiminj areala. Taigi ji i§ esmés priklauso tam pa¢iam regionui,
kurio geografiniy vardy tipa bei juy struktiira salygojo panasios istorinés, kultiiros
ir ekonominés salygos bei realijos.

Gervétiai su apylinkémis iki pat 1939 m. buvo Vilniaus apskrities miestelis,
valséiaus centras, kuriam priklausé apie 150 gyvenamujy viety (i§ ju 23 dvarai)
(plg. Kardelyté 1975, 5). I8 tradicijos §i apylinkeé iki XIX a. vidurio dar tiesiogiai
jungeési su etnografine Lietuva — pagrindiniu lietuviy kalbos plotu, ypac ties Bui-
vydZiais, Nemen&iné, Karkdziskémis, Strundi¢iu (Vidugiris 1974, 117; 1972, 19).
Netgi ty apylinkiy reljefo, Zemés pavirSiaus bei fiziografiniy duomenuy panasumas
atsispindi toponimuose, ypaé mikrotoponimuose.

Straipsnyje remtasi ne visais §iu apylinkiy viety vardais, o tik tais, kuriu lietu-
viskieji atitikmenys uZrasyti 1970 m. kompleksinéje ekspedicijoje renkant medzia-
ga vardynuil. Todél &a disponuojamos medZiagos kiekis néra didelis — patei-
kiami apie 75 Gervégiu ir gretimy (Izabelinos, Kiemeliskiy, Mikailiskiy, Varnioniil)
apylinkiy oikonimai.

Kadangi viety vardai uZrasyti i§ gyvosios kalbos — 1§ tarmés atstovy, tad kai
kur, esant reikalui, skliausteliuose pateikiamos ir tarminés oikonimy lytys, taip pat
ir baltarusiSki ju atitikmenys.

Oikonimai, kaip ir kiti Gervééiy apylinkiy toponimai, yra atsirade i§ bendri-
niy Zodziy (b.Z.), t. y. apeliatyvy, arba kity tikriniy vardy. Siy ZodZiy ar vardy
oikonimizacija (virtimas oikonimais) tarméje vyko dviem biidais: dalis oikonimy
kilo i§ bendriniu ar tikriniy ZodZiy be darybos formanty (pirminiai), dalis —
igije toponimy darybos poZymiy, biitent formanty (antriniai) (plg. Vanagas 1970,
28; 53). Tiek pirminés, tiek antrinés toponiminés darybos oikonimams biidingi
keli oikonimizacijos atvejai: 1) afiksacija, 2) pliuralizacija, 3) sudéjimas (plg. ITo-

1 Gervédiy apylinkiu vietovardziai rinkti J. Lipskienés, M. Razmukaités ir A. Vidugirio.
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Aoneckas 1983, 6). Tuo tarpu pagal leksing-semanting sudétj ir kilm¢ Gervéciy
apylinkiy vietovardZiai yra keleriopi: 1) asmenvardiniai (i§ vardy, pavardziy, pra-
vardZiy), 2) apeliatyviniai (i§ b. 7. — daiktavardziy, biidvardziy) ir 3) i§ kity topo-
nimy (oikonimy, hidronimy).

Pirminiai oikonimai. Siy Gerveéciy apylinkése uZrasyta apie 19 U

1. Beafiksiniai: a) apeliatyviniai — Kolionija (brus. Kaaénin®) vs. Varnionii
(toliau — Varn.) ap., plg. sl. kolionija wvienkiemis, tikis* (LKZ VI 311): b) i§ kity
toponimy: Gibifdé® (t. ir Gibifzdeé, brus. I i6ipoa) k. Gervédiy (toliau — Gerv.)
ap., plg. Gibirdé 1., pv. (Ten pat); Maliuta (brus. Maatoma) vs. Gerv. ap., plg. Ma-
liuta up. (ASmenos int.); Pelegrinda (brus. Mesezprmoa) k. Gery. ap., plg. Pele-
grindélé* up. (ASmenos int.); Palesting® (brus. ITazecyina) k., buv. dv. Gery. ap.,
plg. Palesting, Salis Vakary Arzijoje.

2. Su ZodZiy darybos afiksais: a) priesaginiai, apeliatyviniai — Kerplésine® ||
Kerplésina (t. ir Kerplosina, brus. Kepnaawwma, t. Kepnacuwina) k. Gery. ap., galbiit
18 b. Z. *kerplésine, plg. kérplésa, kérpléas ,senas, supuves medZio kelmas, apauges
samanomis, kupstas, i§varta® (LKZ V 619—620); b) priesdéliniai?, apeliatyviniai :
AZilauké (brus. Awcyaayka) vs. Gery. ap., plg. aZulauké ,uzlauke, galulauké® is
aZu- it laiikas; A#iikapé RimdZitiny k. dalis Gerv. ap., plg. aZikapé ,uzkapé, vieta
uz kapy“ i§ gfu- ir kapai; AZuraistis (brus. Axeypoiicyi) k. Izabelinos (toliau —
Izab.) ap., plg. aZuraistis »UZraistis, vieta uZ raisto® i§ afu- ir raistas; Uzupis (t.
ir UZupé, brus. 3apsuua) k. Gerv. ap., plg. wfupis, dfupé ,vieta uz upés“ i3 y3-
Ir 4pé; Pamedé Giriy k. dalis Gerv. ap., plg. pamedé ,pamiske, pagirys* is pa-
it médis, médsias ,miskas, giria*“; Pabaliai (brus. Ié6asi) vs. Mikailiskiy ap.,
plg. pabaljs, pabaliai ,vieta palei bala, prie balos i§ pa- ir bald: Paverbiai (t. ir
Pavérbiai, brus. Ildeepéi, ITasépbi) k. Izab. ap., plg. *paverbiai ,,vieta palei gluos-
nius, verbas“ i§ pa- ir tarm. verbad »gluosnis, Zilvitis®,

Pluralia tantum oikonimai. Sie morfologinés pliuralizacijos biidu susi-
darg viety vardai turi dgs. vardininko galiine. Kadangi viety vardy, ypa& oikoni-
my, skaiiaus forma yra ne morfologiné ar gramatiné, o ZodZiy darybos kategorija
ir atlieka toponiminio rodiklio funkcija (plg. Cymepanckas 1969, 114; TMomoss-
ckas 1983, 96), kai kuriy autoriy darbuose daugiskaitos galiines turintys oikonimai
laikomi flektyvinés darybos vediniais (plg. Jlemurorosa 1970, 124—128).

* Baltarusigki bendrinés k. vtv. atitikmenys pateikiami pagal J. Rapanoviéiy (Pamanosiy
1982, 16 —269).

* Radyt. Saltiniuose yra u#fiksuota Iytis Giberda (Fuéepda) (plg. Tomkesuy 1905, 31).

* Upévardis Pelegrindéle grei¢iausiai yra antrinis, atsirades su mazyb. priesaga véliau i3 upév.
*Pelegrinda, kai prie upés atsirado bendravarde gyvenamoji vieta; tokiy vélesniy perdirbiniy yra
nemazai Lietuvoje (plg, Vanagals 1970, 126— 127).

5 Sitokie perkelti kity vietoviy, Zaliy, miesty, krasty, valstybiy vardai kai kuriy onomasty
vadinami ekspresyviniais metaforiniais vietovardiais (plg. Muxaitnona 1971, 140).

* Tai naujesnis k, vardas, seniau &ia buve Karmazai.

" Formaliai Zitirint, $iuos vtv. galima biity pateikti ir prie prie§déliniy vediniy, t. y. prie antri-
niy oikonimy, taiau turint omeny tai, kad jie, kaip ir auk&iau pateiktasis priesaginis oikonimas,
greidiausiai yra padaryti i§ fiziografiniy terminy, — apzvelgiami prie pirminity.
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Gervédiy apylinkiy pluralia tantum oikonimai pateikiami atskira grupele. Tai
vieni i§ produktyvesniy tarmés oikonimy. Pagal kilmg ju &ia yra 1) asmenvardiniy
ir 2) apeliatyviniy.

1) Asmenvardiniai sudaro didel¢ tarmés oikonimy dalj: Bajorai (brus. Baspel)
k. Izab. ap., plg. pvd.® Bajéras ir b.z. bajoras; Barauskai (kitaip UZupis) k. Gerv.
ap., plg. pvd. Bardiiskas; DaukS§iai (brus. Jdyxwenuxi) k., buv. dv. Izab. ap.,
pvd. Dauksys; Gaigdliai (brus. Iaiizéai) k. Gerv. ap., plg. pvd. Gaigalis; Gal-
Cifinai (brus. Taasuyner) k. Gerv. ap., plg. avd.® Galcianas, pvd. Galéius; Gélitinai
(brus. I'easone) k. Gerv. ap., plg. avd. Géliinas, pvd. Gélaitis, Geliinas; GriodZiai
(brus. I'péosi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Griodis, Gruodys; Kdlviai (brus. Kasaai)
k. Astravo ap., plg. pvd. Kadlvis ir b.Z. kdlvis; Karmazos (t. it Karmazai), senesnis
KerpléSinés (Zr.) kaimo vardas, plg. pvd. Karmaza, Karmazas; Karvéliai (brus.
Kapeéai) k. Varn. ap., plg. pvd. Karvélis; Miciiinai (brus. Miyonu) k. Gerv. ap.,
plg. pvd. Miciiinas; Méckos (brus. Mdyxi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Mocka; Pétrikai
(brus. ITémpuixi) k. Gerv. ap., pvd. Pétrikas; Rad?inliai (t. Radziuliai, brus. Pao-
si04i) k. Tzab. ap., plg. pvd. Radziilis, Rad%iulis; RimdZiiinai (brus. Peimo3zionsi)
k. Gerv. ap., plg. avd. Rimdziiinas, pvd. RifmdZius; Sakaldiciai (brus. Caraadiiyi)
k. Gerv. ap., plg. pvd. Sakalas (*Sakalaitis), Sakaldiiskas; Sakiinai (brus. 3aKyi-
ywi) k. Gerv. ap., plg. avd. Sakinas, pvd. Sakas, Sakdiiskas, Sakavicius; Saviciii-
nai (brus. Casiuonsi'®) buv. k. Gerv. ap., plg. pvd. Saviciiinas; Valeikiinai (t. Valai-
kiinai, brus. Baaaiixynsi) vs. Gerv. ap., plg. pvd. Valeika, Valaika, Valeikis (gal-
biit *Valeikiinas, *Valaikiinas); VaSkiinai (t. it Voskénys, brus. Bawkynei) K.
Gerv. ap., plg. pvd. Vaskiinas:

2) apeliatyviniai: Girios (brus. I'ipwt) k. Gerv. ap., plg. giria; Pridotkai buv.
dv. prie Galéiiinu k. Gerv. ap., plg. psn. sl. pridétkas ( <lenk. przydatek) .,priedas,
pridétinis sklypas“ (LKZ X 612).

Antriniai oikonimai, arba dariniai. Siy Gervéiy apylinkése yra didZioji
dalis — apie 40 %. Tai — 1) priesagy vediniai, 2) sudétiniai dariniai ir 3) vienas
sudurtinis oikonimas.

1. Labiausiai paplit¢ priesagy vediniai i§ asmenvardziy (priesagos ¢ia daugiau-
sia su vietos ir posesyvumo reikSmémis):

-Cizna" : CiuZovicizna (brus. Ywwcoywuwsina) k. Varn. ap., plg. pvd. CiuZdils-
kas, Ci%diiskas, CiZovskis; Ramanaiicizna (brus. Pamandywuvina) vs. Trakininku
ap., plg. pvd. Ramandiiskas:

-éjos : Milcéjos (brus. Mimsysi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Milca, Miléius;

8 Pavardés (pvd.) lyginimui pateikiamos i§ ,Lietuviu pavardziy Zodyno®. V., 1985. T. I.
(A—K) ir 1989. T. 2.

» Avd. (asmenvardis) Zyméta prie asmenvardZiy, kurie nurodomi i§ M. Birilos ir A. Vanago
prane§imo (Bipemma, Bawarac 1968, 12-—98).

19 Buvusiy, i$nykusiy kaimy, dvary vardy baltarusiski atitikmenys pateikti taip, kaip min.
M. Birilos ir A. Vanago pranesime.

11 Slavigkos kilmés priesaga, aptinkama ir Lietuvos TSR apslavéjusiuose pakras¢inose, pap-
rastai vartojama oikonimu darybai i§ asmenvardZiy (plg. Razmukaité 1983, 147, 152).
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-ina'® : Zabeling (brus. [3abeaina) k. Izab. ap., plg. mot. v. Zabelia, pvd.
Zabiela; Viktasina (brus. Bixmacina) k. Gerv. ap., plg. mZb. v. Viktasid, brus.
avd. Buxmacs (Bipsuia 1982, 48);

-ynas : Margelynas (brus. Mapzéai) k. Kieméliskiy ap., plg. pvd. Margeélis;

-iSkés : Asiniskés (brus. Acanfwi) k. Smurgdiniy (toliau — Smurg.) rj. Zo-
diskiy ap., plg. pvd. Asinskas, Asinduskas ( <lenk. Osina); Antoniskeés (brus. Awu-
méuiwki) k. Gerv. ap., plg. pvd., v. Antonas; Bagdoniskés (t. ir Bagdaniskés, brus.
bazodniwii) k. Gerv. ap., plg. pvd. Bagdénas; Cerniskés (brus. Yspmiwni) k.
Varn. ap., plg. pvd. Cefnis, Cernjs; Karéiviskés'® (brus. Kapsisiwri) k. Gery.
ap. (<pv. v. Karéiviské), plg. pvd. Karéiva, Kareiva; Kidiskés (brus. Kyosziwki)
k. Smurg. rj. Salij ap., plg. pvd. Kudys, Kudzjs; Mikdiliskés (t. ir Mikaliskés, brus.
Mixdaiwki) k., apyl. c., plg. pvd. Mikdila, Mikdilas, Mikalas: Papiskes (t. ir Pa-
piSkis, Papiskiai, brus. Iéniwki) k. Gerv. ap., plg. pvd. Papas, Papys ir b.Z. papas
~popas® (LKZ IX 350); Petréliskés (brus. Hempaaiwxi) buv. k. Gerv. ap., plg.
pvd., v. Petrélis;

-inykai (-nykai)'* : Babrdunykai (t. ir Babrunjkai, brus. babpynixi) k. Varn.
ap., plg. pvd. Babrovas, Babrdiiskas, brus. babpoycri (Bupbina 1965, 28—29);
Gudinpkai (brus. of. I'yosanixi, t. I'ydsinixi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Gidas, Gudi-
nas, Gudynas it b.Z. gidas, gudinis; Satrinykai || Satrininkai®) (t. ir SateFnykai,
brus. Mamspnixi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Satrjis, Satrinis:

-uSkeés'® : Knystuskés (brus. Kuicmywuii) k. Gerv. ap., plg. pvd. Knystautas,
Knystautas.

Apeliatyvinés kilmés priesaginiy vediniy &a téra keli:

-éCiai: Gervéciai (brus. I'eps#msi) mstl., ap. c. i§ b.2. gérvé (plg. Maciejauskiené
1988). Greitiausiai bus buves mikrotoponimas, pievos ar balos vardas *Gervécia
ar pan., peréjes véliau i oikonimus (plg. Gervééia up. ties Musninkais, Gervétis eZ.
prie Salako, Gervééios pv. Ukmergés rj., pelké Ignalinos rj., Gervédiai mik. ir b.
Utenos 1j. ir kt.).17

-ninkai (-nykai) : Bdlninkai (t. Bdlnykai, brus. Boavnixi) k. Varn. ap., plg.
b.Z. bala.

2. Sudétiniy dariniy Gervédiy apylinkése nedaug — tai keletas poliarizaciniy
oikonimy, sudaryty i§ dviejy komponenty: biidvard¥io ir oikonimo (pluralia tan-
tum). Jie i8sidéste dvejaip: a) pirmasis komponentas — asmenvardinés kilmés oiko-

** Dél 8ios sl. kilmés priesagos Lietuvos TSR oikonimuose plg. Razmukaité, ten pat.

¥* Kaimas vadinamas dar ir Karéivos.

' Tarminis priesagos -ininkai (-ninkai) atitikmuo.

'* Oikonimas gali bati ir apeliatyvinés kilmeés — i b. Z. fatra, Gervééiy apylinkése vartojamo
reikime ,,ilga, plona Saka, virptis, kartis, Zalga® (LKZ XIV 542),

'® Placiau dél Sios priesagos paplitimo Lietuvos TSR oikonimuose plg. Razmukaité 1983,
150.

'7 Priesaga -ééiai (-étis, -éta) retai tepasitaiko Lietuvos priesaginiy gyv. viety vardy daryboje:
ji daugiau badinga kity viety vardy, ypaé hidronimy, darybai ir paplitusi, be mazy i§iméiy, tik pa-
¢iuose Lietuvos rytuose, j rytus nuo linijos Pabradé, Utena, Zarasai (plg. Vanagas 1970, 141),
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nimas, antrasis — paprastas (nejvardZiuotinis)*® buidvardis: Jacinos Didelés (brus.
Baaikia Ayvmw) k. ir Jacinos MaZos (brus. Maagia Aysinet) k. Gerv. ap.; t. Jo-
kintones® Didelés || Jokintdnes DidZinlés™ (brus. Baaixia Exenmduwt) k. ir t. Jokin-
tones MaZos || Jokinténes MaZutés®® (brus. Maavia Exenmdnvt) k. Izab. ap.; b)
pirmasis komponentas — paprastas biidvardis, antrasis — oikonimas (be opozi-
cinés poros): Nauji Rimdzitinai®' k., plg. RimdZitinai k. Gerv. ap.; Sena Riidnia
(brus. Cmapdsa Pyous) vs. Gerv. ap., plg. Rudnia k. Varénos r1j. ir kt.

3. Sudurtiniy oikonimy Gervééiy apylinkése uZfiksuotas vienas — of. Guda-
gojis (t. Gudagdjus, brus. I'yoazdit) mstl. Gudagojo ap., sudarytas i dviejy apelia-
tyvy — gudas® ir gdjus arba pvd. Gidas ir gdjus.

Yra keletas ir neaiSkios darybos arba ne visai aiskios darybos ir kilmés Gerveé-
¢iy apylinkiy oikonimy:

Barskétas buv. dv. Gerv. ap. (plg. Barskétas pv. prie Girig k.); vtv. gali biti
asmenvardinis i8 pvd. BarSketa, Barsketis, bet plg. Sios Saknies b.Z. bar§kétas , bars-
kalai®, i§ kurio galéjes kilti pievos vardas®.

Bézdanos (t. ir Bézdenos, Bezdénys, brus. Bazddnei) k. Gerv. ap., plg. Bezdd-
nys mstl. ir k. Vilniaus raj.

Paliauskai (brus. ITaséyka) vs. Gerv. ap., galbiit i§ pravardés *Paliauskas ( <
brus. tarm. Paliduka).

SvirtiSkés (brus. Ceipwwina) k. Izab. ap., gal plg. (?) pvd. Svirskas, -skis ar b.z.
svirtis.

Sniegionys (t. it Sniegénai, brus. Cuizénw), galbut asmenvardinés kilmés i$ ko-
kios nors Sios Saknies pravardés (tokios Saknies asmenvardZiy neuZfiksuota).

Vaigisai (brus. Baiizucw) k. Gerv. ap., gal sietina su asmenvardZiais, plg. pvd.
Vaiginas, Vaiginis, Vaigduskas ir Kkt.

Zavelcai (brus. 3aséavysi) k. Gerv. ap. Greidiausiai tai prieSdélinis slavy kalbos
vedinys, plg. prieSd. za- (3a¢-) ir slaviskaji Neries up. varda Velja (brus. Beass,
Being)*.

Tiek pirminiy, tiek antriniy oikonimy Gervé¢iu apylinkése vyrauja i§ asmenvar-
dziy kile viety vardai; maZiau juy yra i$ apeliatyviniy leksemy ir labai nedaug téra i$
kity toponimy.

* Bendr. k. bty Jokintdnys (plg. Liftkmenys, t. Lifikmenes k. Ignalinos raj.).

18 NejvardZinotiné, paprastoji biidvardZio forma sudétiniams oikonimams sudaryti bodinga
ir Lietuvos TSR rytinés dalies pakrai¢iui, plg. viety vardus: Naiijas Paliésius k. (Ignalinos raj.),
Naiijas Strinditis k., Nauja Pasaming k., Nauji Saminiai k. (Svendioniy raj.) ir kt. (Lietuvos TSR
administracinio-teritorinio suskirstymo Zinynas. 1976, 194, 195, 196).

¥ §is kaimas Zmoniy vadinamas ir DidZidkiemis.

20 Dar 7m. vad. ir MaZakiemis.

2 Dabar kaimas vadinamas Komsamolska.

2 Dél Sio ZzodZio reik¥miy plg. A. Vanago gud- Saknies hidronimy etimologijas (Vanagas
1981, 125—126). Dar plg. S. Karalifino praneima (1985, 55— 56).

» Cia dar plg. $ios $aknies hidronimus Barskétis, Barskéta (2. prie Svendioniy), Barskidtis
(up. prie Moléty) ir kt. (Vana gas 1981, 59), kas patvirtinty mintj, jog oikonimas grei&iau sietinas
su apeliatyvu.

# Dél tokiy upévardziy formy plg. Vanagas 1981, 382-383.
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Produktyviausi oikonimu darybos biidai Siose apylinkése, matyt, bus sufiksa-
cija, pliuralizacija (tai biidinga ir Lietuvos TSR teritorijos rytinei daliai). Deriva-
cijos biidu padaryty oikonimy &ia yra apie 30 9%, ir pluralia tantum oikonimy pa-
nasiai.

ApZvalgai apibendrinti pateikiamas Gervédiy apylinkiu oikonimijos mikro-
modelis biity toks:

Oikonimai pagal kilme: i§ asmenv. i§ apeliat. i§ kitu vtv.
(leksinis vaizdas) 59 9%, 23°% 1%
Oikonimai pagal daryba: pirminiai pl. tantum antriniai (dariniai):
(struktirinis vaizdas) 19 %, 32 9% afiksin.  sudét.
vediniai  dariniai
30 % 9 %

Likusieji (~ 10 %) tenka neaiikios darybos ir kilmés oikonimams.

Atrodo, kad toks ,mikromodelis“ — gal su nedideliais nukrypimais — tikty
ir Lietuvos TSR rytiniy pakras¢iy oikonimijai. Be to, galbiit ir dél gretimoms tar-
méms biidingy darybiniy elementu, ir dél pacios leksikos, leksemuy panaSumo bei
kity prieZas¢iy daugiau nei pusé Cia apzvelgty Gervédiu apylinkiy oikonimy (apie
40) turi atitikmeny minétame Lietuvos pakrastyje.

Asmenvardinés kilmés oikonimy i§ pavardZiy persvara rodytuy, kad didesné
dalis gyvenamyjy viety vardy Siame regione atsirade palyginti vélai, ju atsiradi-
mas salygotas jau privacios nuosavybés. ?
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JIEKCMKO-CTPYKTYPHBIE YEPTHI OMKOHUMOB OKPECTHOCTEW TEPBAT

Peziome

B cTaThe PaccMATPHBAIOTCA TEKCHKO-CTPYKTYpPHBIE HepThI OHKOHHMOB, COOPAHHBIX B OKpecT-
nocrax Tepsar (BCCP, Octpopeukuit p-u I'poarenckoit 061.) Bo Bpems okcnemuuun 1970 r.

Tlo nmanHOMY MaTepHajy BBUIEISAETCS HECKONBKO CIOBOOODA3OBATENBHBIX TPYINT OHKOHH-
moB: 1) OMKOHHMBI TIEPBHYHOTO 06pa3oBanuA, T.¢ . 06pa30BAHHLIE OT HAPHUATENLHbIX C/IOB HIH
JIpYTAX cOBCTBEHHEIX AMeH Ge3 TonodOopMaHTOB i 2) OHKOHHMbL BTOPHYHOTO 00pa3oBaHui, T. €.
o6pa3oBaHHBIe OT APYrHX HAPHUATENBHBIX CIIOB MM COOCTBEHHBIX MMEH MPH MOMOIIM TONOHH-
MHYECKHX (POPMAHTOB WM ApYrAME criocobamu (addmkcaims, ClIOBOCIOKEHHE, CONONOKEHHE).
HamGonee NPOMYKTHBHBIM BHIOM OGpAa30BaHHs ONKOHHMOB B OKpeCTHOCTAX I'epBAT ABIACTCH
cybdukcaumsa (~30%).

KOHCTATHPYETCA, 9TO OIHHM W3 HanGoee MOMyIAPHBIX CMOCOGOB NEPEX0/IA ANE/UIATHBOB HIlK
NpYrAX cOOCTBEHHBIX HMEH B KJIacC OHKOHHMOB SBISETCA ILUIIOpAIH3aLm#, T. €. obpa3oBanne
cobcrBeHHBIX AMeH B (opme pliuralia tantum (~32%).

Mo neKcHYecKOMY CKJIAaAy WM [0 [POMCXOXICHHIO OMKOHHMHA OKPECTHOCTEH Iepeatr ge-
WTea Ha 3 Tpymnss 1) oTameiATHBHBIE OHKOHAMEL, 2) ORKOHNMBI, 00pa3oBaHHbe OT aHTPONO-
HUMOB, W 3) OHKOHHMEI, OGpa30OBaHHEIE OT APYrHX TomoHWMoB. HamGonee NpOAYKTHBHBIMH
ABNAIOTCA ONKOHAMBI AHTPOIOHAMMYECKOTO MpoucxoxaeHns (~59%); ofixonmmsl, oGpa3osan-
Hble OT IPYTHX TOTMOHHMOB, COCTABIAIOT jumb ~7%.

KoHCTa1HpyeTcs, 4TO OKpecTHOCTH ['epBAT No cBOEMY OHKOHHMHYECKOMY MaTepHany SBif-
JOTCA MACTBIO MM NPOIOJIKEHHEM TOMOHHMHYECKOTO apeajia caMOH BOCTOYHON 4acTH persoHa
JIutrCCP (Bunbniocckoro, [IBeHYEHCKOTO Pp-HOB).
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